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This study aims to analyze different types of visual materials in Korean high school 

English textbooks and to check leaners’ responses toward them. For the analysis, a 

total of 2,959 visual materials from eight different textbooks were checked. The 

identification of types of visual materials was based on the presence or the absence of 

pedagogic function. The results of the analysis reveal that over two-thirds of the visual 

materials (71%) were used purely for decoration or additional non-linguistic 

information, and the reading part covered the majority (44%). To check learners’ self-

reported usefulness and interest in types of visual materials, a questionnaire survey was 

carried out. A total of 130 Korean high school students took part in the survey. The 

results showed that pedagogic illustrations were more interesting and more useful than 

decorative illustrations. Pedagogic illustrations used for listening activities were 

regarded as the most useful among the illustrations designed for skill activities in the 

textbooks. Based on the analysis, it is suggested that teachers should choose a textbook 

using more pedagogic visual materials and textbook developers should make an 

attempt to exclude unnecessary decorative visual materials, especially when selecting 

and developing textbooks for high school learners in Korea. 
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I. 서론 
 

시각 자료는 의사소통중심의 영어 학습에 있어 학습활동을 유도하는 매우 주

요한 요소로 간주되고 있다(Hill, 2013; Wright, 1974). 우리나라 교육과정에서도 

시각 자료의 중요성을 인정하고, 고등학교 영어 교과서 편찬상의 유의점에 “사

진, 삽화, 그래픽 등은 학습에 대한 흥미를 높이고 내용에 대한 이해를 돕도록 

선정하여 배치”(교육부, 2015, p. 238)하도록 명시하고 있다. 이러한 점에 비추어 

과연 우리나라 고등학교 영어 교과서의 시각 자료가 학습에 도움과 흥미를 주

도록 제시되어 있는 지를 분석하여 보는 것은 의미 있는 작업이 될 것이다. 본 

연구는 구체적으로 고등학교 영어 I 교과서 8종의 시각 자료를 유형별로 분석

하고, 이 중에서 시각 자료에 초점을 두어 장식용으로 제시된 시각 자료와 교

육용 교수 활동을 위하여 제시된 시각 자료의 비중을 비교 분석하는 것에 목적

을 두기로 한다. 더불어 학습자를 대상으로 하여 교과서의 장식용 시각 자료와 

교육용 시각 자료에 대한 흥미도와 유용도 인식 정도를 조사해 보기로 한다.  

본 연구의 필요성은 다음과 같다. 첫째, 과거 우리나라 고등학교 교과서의 삽

화들이 장식용 삽화인지 교육용 삽화인지에 대한 분석 연구는 남동식과 박매란

(2005)에 의하여 실행된 바 있다. 그러나 2009년 개정 교육과정에 근거하여 제

작된 현재의 고등학교 영어 I 교과서들을 모두 분석한 연구는 있지 않다. 이러

한 점에 비추어 반복 연구(replication study)는 시기적으로 필요하다. 둘째, 우리

나라의 고등학교용 영어 I 교과서는 8종으로 선택의 폭이 넓은 상황이다. 이러

한 상황에서 다양한 영어 I 교과서의 시각 자료 분석 결과는 일선 학교에서 교

과서를 선정할 때 도움이 되는 참고 자료로 활용될 수 있다.  

본 연구에서 초점을 두는 시각 자료는 언어 자료가 아니므로 교사들이나 학

습자들에게 부수적이거나 장식적인 요소로 간주될 수도 있다. 그러나 교과서의 

시각 자료는 언어 활동을 하도록 유도하는 기능도 가지고 있다. 이들 시각 자

료 없이는 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기 및 통합적 언어 기능 활동이 불가능한 경

우가 있다는 것이다. 따라서 이들 시각 자료의 기능적인 측면에 초점을 두고 

교과서의 시각 자료 분석을 시도하는 것은 의미 있는 작업이 될 것이다. 또한 

시각 자료의 경우 언어 자료와 달리 영어 교사가 직접 제작하거나 교과서의 자

료를 응용하여 사용하기에는 다소 어려운 측면이 있다. 교과서의 언어 활동 자

료를 보완하거나 변형하는 방안은 영어 교사를 대상으로 하는 교재연구 및 지

도법의 훈련과정에 포함되어 있는 경우가 일반적이다. 그러나 영어 교사들이 

시각 자료에 대한 보완이나 변형을 하는 훈련을 받는 경우는 상대적으로 드물

다. 따라서 시각 자료는 교과서 개발 단계에서 완성도가 높아야 할 요소이다. 

이를 위하여 교과서 개발자는 시각 자료를 제작하는 삽화가들에게 시각 자료는 

언어 활동과 연관하는 것이 필요하다는 점을 강조해야 할 것이다. 본 연구에서 

시행하는 현재 교과서의 시각 자료에 대한 기능적 분석 결과는 향후 교과서 개

발자들이 활용할 수 있는 자료가 될 수 있다.  
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II. 이론적 배경 
 

본 연구에서는 교과서의 시각 자료에 대하여 분석을 하며 이의 기능적인 측

면과 학습자의 인식에 초점을 두고 있다. 이에 문헌에서 제시하고 있는 시각 

자료의 분류와 유형별 기능에 대하여 논의하여 보기로 한다. 이어서 해외의 교

재 분석 관련 선행 연구와 국내의 우리나라 영어 교과서 분석 선행 연구를 살

펴 보고, 이를 바탕으로 본 연구의 연구 문제를 제시하기로 한다. 

 

1. 시각 자료 
 

영어 교육에 있어서 시각 자료에 대한 학자들의 정의는 물리적인 정의와 기

능적인 정의로 크게 나누어 볼 수 있다. 물리적으로 정의하는 경우는 주로 시

각적인 자료의 종류를 나열하는 것이다. Joiner(1974)는 흑백사진, 컬러사진, 지

도, 복사물, 삽화, 만화, 예술품 복제 혹은 선으로 그린 그림을 시각 자료라고 

정의하고 있다. Wright(1974)는 영상 슬라이드, 플래시 카드, 점토물, 선으로 그

린 사람 그림을 영어교육에서 사용할 수 있는 시각 자료로 본다. Savignon(1983)

은 사진, 도표, 심볼, 만화, 콜라주 그리고 간단한 선으로 그린 그림을 시각 자

료로 간주한다. 최근에는 이렇게 다양한 시각 자료에 인터넷 동영상 자료를 포

함하기도 한다(Hill, 2013). 이러한 물리적 정의는 시각 자료의 분류에 도움이 되

기는 하나, 시각 자료를 활용하여 영어 교육을 시행하여야 하는 교사의 입장에

서는 기능적 분류가 더 실용적인 것이라고 볼 수 있다.  

시각 자료의 기능적 정의에 대하여서는 학자들마다 분류가 다르지만 공통적

으로는 교육적인 기능과 장식적인 기능에 주목하고 있다. Duchastel(1980)은 시

각 자료 중 삽화에 초점을 두고 이의 기능을 세 가지로 분류하고 있다. 첫째는, 

흥미와 동기를 유발하여 주의력을 높이는 역할이며, 다음으로는 글의 요점 설

명을 돕는 설명적 역할, 그리고 글의 장기 기억력을 향상시키는 기억 보존 역

할을 한다고 본다. 그는 삽화가 학습을 촉진한다는 기능적인 측면에 주목하는 

연구가 필요하다고 주장한다. Levin(1981)은 삽화의 기능을 보다 구체적으로 여

덟 가지로 분류하고 있다. 이들 기능으로는 매력적인 장식, 판매 촉진, 학습자 

흥미 유발, 지문 대치 사용, 정보의 구체화, 조직화, 개념의 명확화, 기억 촉진

에 있다. Levie와 Lents(1982)는 시각 자료의 기능을 네 가지로 분류 한다. 이들 

기능은 매력적인 자료에 집중하도록 하는 주의적 기능, 흥미를 향상시키는 정

의적 기능, 학습을 촉진하는 인지적 기능, 하위학습자들의 읽기를 돕는 보상적 

기능을 포함 한다. 이들 학자들과는 다소 다르게 Wright(1989)의 경우는 삽화를 

듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 문법 지도와 시험 및 문화 영역에서 사용될 때로 분

류하고 이와 관련된 구체적인 기능을 제시하고 있다. 그는 삽화가 각 언어 영

역에서 학습자들의 동기유발을 일으켜 학습활동을 권장하며, 지문 속의 인물이

나 상황을 좀 더 현실적으로 인지하도록 유도하고, 내용의 상세한 뜻을 제공하



162 강주란·김해동 

기도 하며, 실질적인 대화의 요지를 제공하기도 하고, 문맥상의 상황, 사건, 관

계 및 의미를 전달하고, 비 구두적인 표현과 정보를 제공하고 이러한 비 구두

적인 장치를 통하여 대화를 재생산하고 발화를 촉진한다는 다양한 기능을 제시

하고 있다. Hewings(1991)의 경우는 특히 시각 자료에 대한 물리적인 분류 보다 

기능적인 분류에 초점을 두고 있다. 그는 영어 교재에 있어서 문자가 아닌 모

든 것은 시각 자료로 간주하며, 언어 학습을 유발하는 것, 의미를 보완하는 것 

그리고 단순히 장식적인 것 세 가지로 삽화를 분류하고 있다. Hill(2013)의 경우

는 시각자료의 종류를 흑백과 칼라, 사진과 그림, 인물과 비인물적인 것으로 구

분할 수 있다고 본다. 그리고 시각 자료의 기능을 장식용과 교육용으로 구분하

고 있다. 그가 제시하는 장식용 시각 자료의 기준은 사물의 사진, 지문 속 사건

의 그림, 지문의 시작과 끝을 알리는 삽화, 단어의 뜻을 보이는 그림, 학생들이 

사용하는 언어의 상호적인 상황을 묘사한 그림이다. 교육용 시각 자료는 수업 

활동에서 직접 활용되는 그림을 기준으로 하고 있다.  

이러한 학자들의 문헌상 분류에 따르면 교과서의 시각 자료는 장식적 혹은 

교육적 기능을 구분하여 보는 것이 보다 타당한 접근 방식이라는 것이다. 또한 

많은 문헌에서는 시각 자료를 삽화와 동일시한다. 본 연구도 이러한 접근 방식

에 근거하여 교과서의 삽화를 시각 자료로 간주하고 분석하기로 한다. 따라서 

삽화가 전혀 없거나 삽화만으로 구성된 영어 교재에 대한 논의(Early, 1991)는 

본 연구에서 제외하기로 한다. 또한 교과서의 시각 자료를 어떻게 교사가 잘 

응용 및 변형하여 삽화의 효율성을 높이는가에 대한 제언(Peeck, 1993), 혹은 교

과서의 시각적 자료를 활용한 시각화 전략 훈련(Tomlinson, 1998) 등에 대한 논

의는 다루지 않기로 한다. 

 

2. 선행 연구 
 

교과서의 시각 자료에 대한 연구로는 크게 기능적 분류 분석과 사용자 반응 

조사 연구로 나눌 수 있다. 학위 논문으로 교과서의 시각 자료에 대한 분석 연

구가 다소 있으나 이들을 제외하고 이곳에서는 학술지와 서적에 발표된 연구를 

중점으로 살펴보기로 한다. 우선 장식용과 교육용 기능의 시각 자료의 비율에 

대한 연구는 맥락과 대상 EFL 교과서에 따라서 결과가 연구자 별로 상이하다. 

영국에서 저명한 EFL 교과서 3권을 분석한 Hill(2013)의 연구는 대상 교과서들

의 장식용 삽화와 사진이 53.4%에 이른다고 비판하고 있다. 그는 이러한 현상

이 출판사에서 교과서의 여백을 활동 관련 시각 자료보다는 단순히 사진이나 

그림으로 장식하려는 의도가 반영된 것이라고 지적하고 있다. Romney와 

Bell(2012)은 일본에서 사용되는 EFL 비즈니스 영어 교과서의 시각 자료를 장

식용과 교육용으로 구분하여 분석하였다. 이들의 연구에서도 27% 정도의 시각 

자료만이 교육용으로 사용되었으며 나머지 73%는 장식용으로 사용되었다고 보

고하고 있다. 그러나 일본에서 사용되는 EFL 교과서를 분석한 Romney(2012)의 
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연구에서는 장식용 시각 자료가 18%에 불과한 것으로 나타났다. 이란 고등학

교 영어 교과서 4종의 시각 자료를 분석한 Moghtadi(2012)의 연구에서는 삽화 

중의 70.5%가 하위 수준 학습자들의 자극과 반응을 위한 시각 자료로 나타났

다. 이란의 고등학교 1학년에서 3학년까지 사용하는 3종의 EFL 교과서 시각 자

료를 분석한 Tahririan과 Sadri(2013)는 총 296개의 삽화 중에서 장식용은 14% 

정도라고 보고하고 있다. Roohani와 Sharifi(2013)는 인도네시아에서 많이 사용되

는 2종의 EFL 교과서 시각 자료를 분석한 결과 장식용 시각 자료의 비율이 

8% 나타나 교육용 시각 자료의 비중이 높은 것으로 파악하고 있다. 이와 같이 

외국의 교과서에 대한 시각 자료의 분석 결과는 같은 국가라고 할 지라도 대상 

학습자와 대상 교과서에 따라서 교육용과 장식용의 비율이 달라지는 것을 볼 

수 있다. 물론 기능적 분류에 대한 정의가 분석한 학자마다 차이가 있어 결과

의 차이가 있을 수도 있으나, 전반적인 경향을 주목하기에는 너무나 맥락과 대

상에 따른 결과의 차이가 분명하다. 이러한 점은 특정 맥락상의 학습자와 교과

서에 초점을 두고 분석을 하는 것이 교과서 시각 자료에 대한 분석의 타당한 

방향이라는 점을 보여준다. 

우리나라 상황에서는 남동식과 박매란(2005)의 연구를 본 연구와 연관하여 

주목할 만 하다. 이들은 제7차 교육과정에 근거한 고등학교 1학년 영어 교과서 

15종을 분석하였다. 분석 결과 시각적 자료에서 학습적 기능이 장식적인 기능

보다 10% 낮은 것으로 나타나 시각 자료와 학습 활동의 연계가 필요함을 제안

하고 있다. 이들의 연구 이외에는 시각 자료를 다루고는 있으나(강지영, 2010) 

시각 자료의 서로 다른 기능에 대하여 비교를 하는 분석 연구는 미흡하다. 이

러한 점은 본 연구의 필요성을 뒷받침한다.  

교과서의 중요 사용자인 학습자나 교사의 시각 자료에 대한 반응을 담고 있

는 연구도 미흡한 편에 속한다. 특히 외국의 경우 대다수가 연구자의 전문성에 

근거한 교과서 분석에 그치고 있다. 국내의 경우 김하경과 박치홍(2014)이 실행

한 연구가 주목할 만 하다. 이들은 7명의 교사와 54명의 학생을 대상으로 2009 

개정 교육과정에 따른 고등학교 영어 I 교과서 1종의 시각적 자료에 대한 설문

을 실시하였다. 학습자 설문 결과에 따르면 그림이나 사진이 표나 그래프보다 

흥미로운 시각 자료라는 반응을 보이고 있다. 또한 읽기와 듣기 활동에서 사용

된 시각 자료가 쓰기나 말하기에 사용된 시각 자료보다 흥미롭고 유익한 것으

로 학습자들은 보고 있다는 것이다. 이 연구의 제한점은 실제 시각 자료를 제

시하고 흥미도 및 유용도를 질문한 것이 아니라는 점이다. 즉 학습자들이 교육

적이거나 장식적이거나 한 서로 다른 기능을 가진 시각 자료에 대하여 인지하

지 못하고 답을 하였다는 점이다. H. D. Kim(2002)의 연구는 대학생들을 대상으

로 장식용 삽화와 교육용 삽화에 대한 흥미도와 유용도 반응을 조사한 것이다. 

그는 총 16주에 걸쳐서 매 수업 후 설문과, 학습자 일지 조사, 면담 조사 그리

고 학습자 행동 비디오 녹화 등을 시행하였다. 분석 결과 대학생들은 교육용 

삽화가 장식용 삽화에 비하여 상대적으로 높은 유용도와 흥미도가 있다고 반응
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하고 있다. 이 연구의 제한점은 대학생을 대상으로 시행한 연구의 결과를 고등

학교 영어 교과서에 대한 학습자 반응으로 일반화할 수 없다는 점이다. 이상의 

시각 자료에 대한 반응 조사 연구들이 시사하는 점은, 연구 결과의 보편성을 

확보하기 위하여 고등학생을 대상으로 실제 시각 자료를 기능별로 분류하여 제

시하고 반응을 얻는 것이 타당한 방법이라는 것이다.  

선행 연구를 분석한 결과 본 연구에서는 우리나라 고등학교 맥락에 초점을 

두고 다음과 같은 연구 문제를 설정하기로 한다.  

 

1) 2009 개정 교육과정에 근거한 우리나라 고등학교 영어 I 교과서 8종의 시

각 자료의 – 특히 장식용 시각 자료와 교육용 시각 자료의 – 비율은 어느 

정도 인가?  

2) 2009 개정 교육과정에 근거한 우리나라 고등학교 영어 I 교과서를 사용한 

학습자는 언어 기능별로 장식용 시각 자료와 교육용 시각 자료에 대하여 

흥미도와 유용도를 어느 정도로 반응하는가? 

 

본 연구에서 초점을 두는 시각 자료는 언어 자료가 아니므로 교사들이나 학

습자들에게 부수적이거나 장식적인 요소로 간주될 수도 있다. 그러나 교과서의 

시각 자료는 언어 활동을 하도록 유도하는 기능도 가지고 있다. 이들 시각 자

료 없이는 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기 및 통합적 언어 기능 활동이 불가능한 경

우가 있다는 것이다. 따라서 이들 시각 자료의 기능적인 측면에 초점을 두고 

교과서의 시각 자료 분석을 시도하는 것은 의미 있는 작업이 될 것이다. 또한 

시각 자료의 경우 언어 자료와 달리 영어 교사가 직접 제작하거나 교과서의 자

료를 응용하여 사용하기에는 다소 어려운 측면이 있다. 교과서의 언어 활동 자

료를 보완하거나 변형하는 방안은 영어 교사를 대상으로 하는 교재연구 및 지

도법의 훈련과정에 포함되어 있는 경우가 일반적이다. 그러나 영어 교사들이 

시각 자료에 대한 보완이나 변형을 하는 훈련을 받는 경우는 상대적으로 드물

다. 따라서 시각 자료는 교과서 개발 단계에서 완성도가 높아야 할 요소이다. 

이를 위하여 교과서 개발자는 시각 자료를 제작하는 삽화가들에게 시각 자료는 

언어 활동과 연관하는 것이 필요하다는 점을 강조해야 할 것이다. 본 연구에서 

시행하는 현재 교과서의 시각 자료에 대한 기능적 분석 결과는 향후 교과서 개

발자들이 활용할 수 있는 자료가 될 수 있다. 

 

 

III. 연구 방법 
 
1. 분석 대상 교과서 및 분석기준 

 

본 연구는 2009 개정 검인정 고등학교 영어 교과서 영어 I의 총 8종의 교과
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서를 대상으로 분석을 실시하였다. 연구 대상 교과서는 출판사 명의 가나다 순

으로 알파벳을 배정하여, A-금성출판사(김경한 외 11인, 2013), B-능률교육(이찬

승 외 5인, 2013), C-두산동아(윤민우 외 6인, 2013), D-미래엔(양현권, 황종배, 이

창수, 김명숙, 김현우, 2013), E-비상교육(신정현 외 12인, 2013), F-와이비엠(홍민

표 외 13인, 2013), G-천재교육(이창봉 외 7인, 2013), H-천재교과서(김진완 외 10

인, 2013) 순으로 정하였다. 

본 연구에서 시각 자료의 분석은 단원의 소개 페이지부터 단원의 마지막 페

이지까지 사용된 모든 자료를 대상으로 하였으며 단원 이외와 부록의 시각 자

료는 제외하였다. 시각 자료의 범위는 그림, 사진, 도표와 그래프를 포함한다. 

시각 자료의 분석에서는 H. D. Kim(2002)이 제시한 조작적 정의를 장식용과 

교육용의 구분에 활용하였다. 이 정의에 따르면 장식용 시각 자료는 시각 자료

를 삭제하였을 경우에도 수업 활동에 전혀 지장이 없는 경우이고 교육용 시각 

자료는 시각 자료가 없이는 수업 활동이 불가능한 경우이다. 이러한 조작적 정

의에 의하면 단어 의미나 이야기의 배경 등에 대한 부가적(additive) 정보를 시

각적으로 제공하는 자료는 장식용으로 간주한다. 시각적으로 주어지는 정보가 

교사와 학습자의 교실 학습 활동을 위하여 반드시 필요한 경우에만 교육용 시

각 자료가 된다. 이에 근거하여 대상 교과서의 시각적 자료 분류를 시도한 결

과, 활동과 연계하여 사용된 경우는 보다 세부적인 분류가 가능함을 파악할 수 

있었다. 따라서 시각 자료는 다음과 같이 상세하게 분류하였다. 지문 속 사건 

및 사물 묘사, 지문의 시작과 끝을 알림, 단어를 제시하고 뜻을 묘사한 그림, 

학생들이 사용하는 언어의 상호적인 상황을 묘사한 시각 자료들은 장식용 시각 

자료와 연계된 것이었다. 교육용 자료와 연계된 시각 자료는 지문에 나열된 것 

고르기, 그림과 지문 짝 고르기, 그림 속 상황을 이용해 사람들이 말하는 것 찾

기, 그림을 활용한 문법 훈련하기, 그림 속 인물이나 사람의 외형적 조건을 묘

사하기, 듣기를 바탕으로 인물이나 사물 판별하기, 듣기 내용과 그림의 차이점 

찾기, 듣기 대화문을 바탕으로 그림 속 사람들이 말하는 것 찾기, 삽화로 지문

을 명확하게 드러내기, 그림에서 정보 찾기, 그림에서 제시한 인물과 상황을 판

단 및 정보 추론하기 등이 있었다. 이들은 장식용 분류 4개, 교육용 분류 11개

로 총 15개 영역이다. 추가적으로, 언어 영역별로 시각 자료가 사용된 경우를 

분류하였다. 언어 영역은 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기, 듣고 말하기, 듣고 쓰기, 듣

고 말하고 쓰기, 읽고 듣기, 읽고 쓰기, 읽고 듣고 말하기, 읽고 듣고 쓰기, 듣

고 말하고 읽고 쓰기로 상세화 하여 12영역으로 분류하였다.  

이와 같은 분류 이외에도 Hill(2013)의 영국에서 사용되는 EFL 교과서 삽화 

분석방식에 사용한 분류 방법을 참고하였다. 그가 제시한 분류 및 분석한 방법

으로는 첫째, 교과서 별 페이지 당 시각 자료의 수를 분석하는 방법이 있다. 둘

째, 시각 자료를 흑백과 칼라 및 그림과 사진으로 구분하여 분류하는 방법이 

있다. 셋째, 시각 자료를 내용에 따라 인물, 장소, 물건, 상호작용, 및 활동 묘사

로 분류하는 방법이 있다. 
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이들 8종 영어 I 교과서의 시각 자료 분류에 대한 신뢰도 검증을 위하여 본 

연구자 이외에 영어 교육 전공 석사 2명이 분석에 함께 참여하였다. 교과서 8

종에서 제시하고 있는 총 시각 자료의 수는 2,959개이며, 이 중에서 평가자 간 

신뢰도 측정을 위해 각각의 교과서에서 제 1 단원의 시각 자료를 포함한 활동 

중 10개의 활동을 우선적으로 발췌하였다. 이들 80개 활동에 사용된 시각 자료

는 총 201개로 나타났다. 각각의 평가자들이 개별적으로 분류한 유형을 교차 

분석을 통하여 일치하는 정도를 측정한 결과는 다음의 표 1과 같다. 

 

표 1 
시각 자료 분류에 대한 평가자 간 일치도 

시각 자료 분류 영역 
본 연구자와  
평가자 1(%) 

평가자 1과  
평가자 2(%) 

평가자 2와  
본 연구자(%) 평균(%) 

교육과 장식 기능 100.0 97.5 97.5 98.3
12개 언어 영역  97.6 98.8 96.4 97.6
15개 학습 활동  98.8 97.6 98.8 98.4

평균 99.0 97.8 97.6 98.1

 

위의 평가자 간 시각 자료 분류 일치 정도를 보면 교육과 장식적 기능에 대

한 분류는 98%, 언어 영역 분류에 대한 분류는 97%, 학습 활동 영역에 대한 

분류는 98%의 일치된 분류 정도를 보이고 있다. 각 평가자들 간에도 상당히 

높은 수준의 일치된 결과를 보이고 있다. 이렇게 영역별로 높은 평가자 간 신

뢰도에 근거하여 볼 때, 본 연구자가 8종 교과서 전체 단원을 분석한 본 연구

의 결과는 신뢰성이 있는 결과로 판단할 수 있다.  

 

2. 학습자 반응 조사 
 

학습자의 시각 자료에 대한 반응 조사는 서울시 노원구에 소재하는 A 고등

학교 1학년 여학생 130명을 대상으로 설문을 통하여 실행하였다. 이들의 영어 

수준은 교내 영어 성적 평가 등의 여러 자료를 근거로 다양한 교육경험이 있는 

연구자들이 판단하여 볼 때 고등학교 중상위권의 집단으로 볼 수 있었다. 따라

서 본 연구의 결과는 이러한 특성을 지닌 집단의 응답 결과로 보아야 한다. 

설문은 총 140부를 배포하여 136부를 회수하였으나 그 중 대부분이 무응답인 

설문지 6부를 제외하고 총 130부를 대상으로 분석을 실행하였다. 설문에서는 

시각 자료라는 용어 대신에 학습자들에 익숙한 삽화라는 용어를 사용하였다. 

설문지의 문항(부록 1 참조)은 총 20개로 크게 3가지 범주로 구분되어 있다. 

첫째, 교과서 시각 자료에 대한 전반적인 인식을 묻는 질문들로 5문항이다. 실

제 문항은 삽화의 중요도, 흥미도, 교과서 삽화의 양, 수업에서 삽화의 실제 양, 

삽화의 필요성에 관한 문항으로 구성하였다. 둘째, 장식용 삽화와 교육용 삽화

를 교과서에서 추출하여 듣기, 말하기, 쓰기, 읽기 언어 영역별로 제시하고 이
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에 대한 흥미도와 유용도와 흥미도를 묻는 문항들로 구성하였다. 관련 문항은 

5개다. 설문지에 제시된 시각 자료들은 설문 대상 학습자들이 수업에서 사용하

지 않은 타 교과서의 자료들로 구성하였다. 이는 교사의 시각 자료 활용 교수

법에 따른 해당 자료의 흥미도와 유용도가 영향이 없게 하려는 의도가 반영된 

것이다. 셋째, 학습자들이 전반적으로 수업에서 느끼는 시각 자료의 유용도와 

흥미도를 듣기, 말하기, 쓰기, 읽기, 어휘 영역별로 조사하였다. 관련 문항은 10

개다. 모든 문항은 4점 척도로 제시되었다. 설문지의 신뢰도 평가 결과 

Cronbach’s alpha 값이 0.92로 나타나 높은 신뢰도를 보였다. 

 

3. 자료 분석 
 

본 연구에서는 다음과 같이 분석을 시행하였다. 첫째, 각 교과서 단원별로 

교육용과 장식용 시각 자료를 빈도 수로 나누어 분석하였고, 학습 활동 및 언

어 영역에 따른 분류도 빈도 수로 분석하였다. 이를 통하여 시각 자료의 분포 

정도를 파악하였다. 둘째, 설문 조사의 분석 시에 전반적인 인식은 기술 통계

인 평균 값을 통하여 파악하였다. 셋째, 설문 조사 시에 언어 영역별 시각 자

료에 대한 흥미도와 유용도에 대한 인식은 평균 값 분석을 통하여 순위를 파악

하였다. 넷째, 설문 결과 분석 시 장식용과 교육용 시각 자료의 흥미도와 유용

도 차이는 추리 통계인 대응 표본 t-검정을 통하여 검증하였다. 다섯째, 언어 

기능 영역별로 시각 자료의 흥미도와 유용도 상관 관계는 Pearson r을 통하여 

검증하였다. 통계 분석은 SPSS 18.0 프로그램을 사용하였다. 

 

 
IV. 연구 결과 및 논의 
 

1. 교과서 시각 자료의 비율 
 

시각 자료에 대한 분석 결과 우리나라 영어 I 교과서 8종에서 제시하고 있는 

총 시각 자료의 총수는 2,959개이다. 다음의 표 2는 개별 교과서의 장식용과 교

육용 시각 자료의 빈도와 비율을 나타내고 있다.  

전반적으로 교과서들은 교육용 시각 자료의 비율이 장식용에 비하여 낮은 편 

이었다. 교육용 시각 자료의 비율이 가장 낮은 B 교과서의 경우 교육용 시각 

자료의 비율이 18%로 나타났고 장식용 시각 자료의 비율이 82%로 나타났다. 

교육용 시각 자료의 비율이 가장 높았던 E 교과서와 H 교과서는 교육용 시각 

자료의 비율이 각 36%로 나타났고 장식용 시각 자료의 비율이 각 64%로 나타

났다. C 교과서는 총 시각 자료가 267개로 다른 교과서에 비하여 상대적 빈도

가 적으나 교육용 시각 자료가 역시 23%에 불과한 것으로 나타났다.  
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표 2 
영어 I 교과서 장식용과 교육용 시각 자료의 빈도와 비율  

교과서 장식용(백분율) 교육용(백분율) 계(백분율) 
A 277(68.4) 128(31.6) 405(100.0)  
B 351(81.6) 79(18.4) 430(100.0)  
C 205(76.8) 62(23.2) 267(100.0)  
D 275(71.2) 111(28.8) 386(100.0)  
E 262(63.9) 148(36.1) 410(100.0)  
F 265(69.2) 118(30.8) 383(100.0)  
G 251(76.3) 78(23.7) 329(100.0)  
H 223(63.9) 126(36.1) 349(100.0)  
계 2109(71.3) 850(28.7) 2959 (100.0)  

 

총 분석 결과 8종의 영어 I 교과서는 장식용 시각 자료가 2,109개로 71.3%의 

높은 비율을 보였고, 교육용 시각 자료는 850개로 28.7%로 낮은 비율을 보였다. 

이전 교육과정에 근거하여 제작된 교과서의 장식용 시각 자료와 교육용 시각 

자료의 비율이 54.2%와 45.8%이었던 점(남동식, 박매란, 2005)에 비하면 장식용 

시각 자료의 비율이 높아졌음을 보이고 있다.  

이러한 결과가 시사하는 점은 다음과 같다. 우선 본 연구에서 구분한 교육용

과 장식용의 구분이 아마도 예전의 연구에 비하여 교육적 기능을 보다 철저하

게 강조하여 구분한 점이 반영된 결과라고 볼 수 있다. 그렇더라도 교과서 개

발자들이 장식용 삽화를 대폭 교육적 삽화로 대처하기가 쉽지는 않았던 결과가 

반영된 것으로도 보인다. 교과서가 교육적 도구라는 점에서 교과서의 시각 자

료도 교육적인 자료가 많은 것이 바람직하겠다. 이러한 점에 비추어 향후 교과

서 개발에서는 교육적 시각 자료를 보다 많이 포함하는 꾸준한 노력이 필요하

다고 본다. 2009 개정 교육과정에 근거한 영어 I 교과서를 사용하는 경우에는 

장식용 시각 자료를 영어 교육 활동에 사용할 수 있도록 교사가 교과서를 활용

하는 방안을 강구하는 것도 하나의 해결 방법이 되겠다. 

본 연구에서는 시각 자료가 활동과 연계된 경우도 분석을 시도하였다. 다음 

표 3은 활동 관련 시각 자료의 빈도를 교과서 별로 제시하고 있다. 분석 결과 

가장 높은 비율을 나타낸 시각 자료를 담고 있는 활동으로는 지문 속의 사건이

나 사물 등을 나타낸 장식용 시각 자료가 2,060개로 69.6%를 차지하였다.  

두 번째 높은 비율을 나타낸 시각 자료 포함 활동으로는 듣기를 바탕으로 사

람 또는 사물을 판별하는 활동으로 교육적 시각 자료가 276개로 나타나 9.3%

의 비율을 차지하였다. 세 번째 높은 비율은 그림에서 정보 찾기 활동으로 교

육적 시각 자료가 191개로서 6.5%의 비율을 차지하였다. 이어서 그림과 지문의 

짝을 고르는 활동이 165개로 5.6%의 비율로, 듣기 대화문을 바탕으로 그림 속 

사람들이 말하는 것을 찾는 활동이 115개로 3.9%의 비율을 차지하였다. 나머지 

시각 자료를 사용한 활동들은 매우 낮은 비율을 차지하였다. 특이한 점은, 학생

들이 사용하는 언어의 상호적인 상황을 묘사하거나 삽화 속의 인물이나 사물의 

물리적 조건을 묘사하는 삽화가 발견되지 않았다는 점이다.  
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표 3 
영어 I 교과서 활동 관련 시각 자료의 빈도와 비율 

 
활동 관련 영역 

교과서별 시각  
자료 수

(개) 

백분율 
(%)  A B C D E F G H

장
식
용 

지문 속 사건, 사물 묘사  271 313 205 275 257 265 251 223 2,060 69.6 
지문의 시작과 끝 알림 5 0 0 0 5 0 0 0 10 0.3 
단어 제시와 뜻 묘사하는 그림 1 38 0 0 0 0 0 0 39 1.3 
학생들이 사용하는 언어의 상호적
인 상황을 묘사 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0.0 

교
육
용 

지문에 나열된 것 고르기 0 4 0 0 0 0 0 0 4 0.1 
그림과 지문 짝 고르기 22 38 24 25 20 4 26 6 165 5.6 
그림 속 상황을 이용해 사람들이
말하는 것 찾기 6 0 0 0 0 0 0 0 6 0.2 

그림을 활용한 문법훈련하기 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0.0 
그림 속 인물이나 사람의 물리적
조건을 묘사하기 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0.0 

듣기를 바탕으로 인물, 사물 판별
하기 30 22 23 41 52 70 17 21 276 9.3 

듣기내용과 그림의 차이점 찾기 10 4 1 4 4 1 0 0 24 0.8 
듣기대화문을 바탕으로 그림 속
사람들이 말하는 것 찾기 19 0 1 3 46 18 3 25 115 3.9 

삽화로 지문을 명확하게 드러내기 1 7 0 0 3 0 0 0 11 0.4 
그림에서 정보 찾기 22 1 11 36 23 20 20 58 191 6.5 
그림에서 제시한 인물과 상황을
판단, 정보 추론하기, 사건, 사물 
묘사 

17 3 2 2 0 5 12 16 57 1.9 

 계 405 430 267 386 410 383 329 349 2,959 100.0 

 

이러한 활동 관련 시각 자료가 장식용에 치중된 분석 결과가 시사하는 바는 

다음과 같다. 다양한 시각 자료를 적절하게 포함하는 것이 교육에 적합한 영어 

교과서라고 볼 때(Hill, 2013), 되도록 시각 자료를 편중되지 않고 고루 활동과 

연계하여 제시하는 것이 바람직하리라 본다. 물론 교과서 집필자들이 언어 교

수자이며 삽화 혹은 편집자는 아니지만, 시각 자료의 기능에 대하여 고민하고 

개발하여 영어 교과서에 포함하는 것은 필요하다. 특히 교과서 집필자들은 활

동 관련 시각 자료가 다양하게 사용될 수 있음을 인식하고 단원 별로 다양한 

시각 자료를 배치하고자 하는 노력을 하여야 할 것이다. 

교과서 별 활동 관련 시각 자료의 상대적 분포 상 특징은 다음과 같다. A 교

과서의 경우는 듣기 내용과 그림의 차이점을 찾는 활동 관련 시각 자료가 다른 

교과서들에 비하여 비중이 높은 편에 속하였다. B 교과서의 경우 단어의 뜻을 

장식적으로 언급한 그림이, E 교과서의 경우 그림과 지문 짝 고르기 및 듣기 

대화문을 바탕으로 그림 속 사람들이 말하는 것 찾기가, F 교과서의 경우 듣기

를 바탕으로 인물과 사물 판별하기가, H 교과서의 경우 그림에서 정보 찾기가 

상대적 비중이 높았다.  

교과서 별 활동 관련 시각 자료의 다양한 분포가 시사하는 점은 다음과 같다. 
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이는 시각 자료를 활동과 연계하여 제시할 때 저자별로 선호도에 따라 교과서 

간에 차이가 어느 정도 존재 한다는 점이다. 즉 시각 자료의 제시에 있어서 저

자들의 선호도가 작용한다고 추론할 수 있다. 이는 교과서 집필자들이 균형 있

게 다양한 시각 자료를 교과서에 활용할 필요가 있다는 점을 보여 준다. 

개별 교과서에 제시된 시각 자료의 언어 기능 영역별 빈도 분석 결과는 다음

의 표 4와 같다. 언어 기능별 빈도의 비율은 8종 교과서 간 크게 주목할 만한 

차이가 없는 것으로 보아 총 빈도의 비율만을 살펴 보기로 한다.  

시각 자료를 가장 많이 제시하고 있는 언어 기능 영역은 읽기 영역으로 8종

에 걸쳐 총 1,315(44.4%)의 시각 자료가 제시되어 있었다. 이어서 듣기 영역이 

491(16.6%)로 나타났다. 두 개 이상의 통합적인 언어 기능 영역에서 활용되는 

시각 자료의 분포는 읽기와 쓰기 영역에서 13.8%, 읽기와 듣고 말하기 영역에

서 12.3%, 듣고 말하며 읽고 쓰는 통합 영역에서 9%로 나타났다. 말하기 영역

과 쓰기 영역에서는 각각 4개와 8개로 0.1%와 0.3%의 지극히 낮은 비율을 나

타냈다. 듣기와 말하기도 0.1%, 듣기와 쓰기도 0.2%, 듣고 말하며 쓰기 영역도 

0.01%로 매우 낮은 분포를 나타냈다. 이러한 분포도는 언어 기능 영역과 관련

하여 시각 자료의 사용이 읽기 및 듣기를 중심으로 편중되어 있음을 나타낸다.  

이러한 결과는 시각 자료가 수용적 언어 기능과 결합하여 보다 많이 활용되

고 있음을 보여주는 현실이라고 하겠다. 이는 균형 잡힌 언어 기능의 숙달을 

위하여서는 시각 자료가 표현적 기능인 말하기와 쓰기에도 보다 많이 제시 될 

수 있도록 시각 자료를 개발하는 것이 필요하다는 것을 시사한다. 특히 언어 

기능의 통합이 영어 교재 개발에 있어 중요한 초점이 되고 있는 현실(김해동, 

2014)에 비추어 개발자들의 노력이 요구되는 분야라고 하겠다 

 

표 4 
영어 I 교과서 언어 기능별 시각 자료의 빈도와 비율 

교과서의 언어 영역 
교과서별 시각  

자료 수
(개) 

백분율
(%) A B C D E F G H 

듣기 70 52 31 55 100 100 29 54 491 16.6 
말하기 0 0 0 0 4 0 0 0 4 0.1 
읽기 169 222 129 206 156 142 173 118 1,315 44.4 
쓰기 0 8 0 0 0 0 0 0 8 0.3 

듣기, 말하기 2 1 0 0 0 0 0 0 3 0.1 
듣기, 쓰기 0 5 0 0 0 0 0 0 5 0.2 

듣기, 말하기, 쓰기 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0.0 
읽기, 듣기 0 13 0 0 3 0 1 4 21 0.7 
읽기, 쓰기 89 13 35 51 61 52 60 47 408 13.8 

읽기, 듣기, 말하기 25 61 29 15 66 59 31 79 365 12.3 
읽기, 듣기, 쓰기 2 14 3 5 16 11 7 13 71 2.4 

듣기, 말하기, 읽기, 쓰기 48 40 40 54 4 19 28 34 267 9.0 
계 405 430 267 386 410 383 329 349 2,959 100.0 
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본 연구에서는 추가적으로 교과서 쪽수 당 시각 자료의 빈도 분석, 칼라와 

흑백의 그림과 사진 빈도 및 사물, 장소, 인물 묘사, 인물 활동, 인물 상호 작용

의 빈도 정도에 대한 분석을 하였다. 다음의 표 5는 분석 결과를 제시한다. 

 

표 5 
영어 I 교과서 시각 자료 제시 빈도 

교과
서 

쪽수 
시각 
자료 

쪽수
당 

칼라 
그림 

흑백 
그림 

칼라 
사진 

흑백 
사진 

소계 사물 장소
인물
묘사

인물
활동 

상호
작용 

소계 

A 179 405 2.26 210 4 190 1 405 141 57 14 73 120 405 
B 208 430 2.06 74 5 327 24 430 159 63 63 64 81 430 
C 182 267 1.46 101 0 166 0 267 150 9 21 11 76 267 
D 154 386 2.50 98 0 283 5 386 205 47 37 27 70 386 
E 180 410 2.27 73 3 316 8 410 211 22 32 26 119 410 
F 181 383 2.11 130 0 248 5 383 144 35 37 57 110 383 
G 208 329 1.58 96 7 223 3 329 97 35 42 46 109 329 
H 169 349 2.06 103 0 244 2 349 125 57 26 24 117 349 
계 183 370 2.03 885 19 1,997 58 2,959 1,232 325 272 328 802 2,959 

 
분석 결과 고등학교 영어 I 교과서 8종의 쪽수 당 시각 자료의 평균은 2.03

개로 나타났다. 시각 자료의 사용이 쪽수 당 가장 적은 교과서는 C 교과서로 

평균 1.46개, 시각 자료의 사용이 쪽수 당 평균적으로 가장 많은 교과서는 D 

교과서로 평균 2.50개로 나타났다. 이들 두 교과서 간의 쪽수 당 평균은 1.04개

로 나타났다. 교과서 쪽수 당 평균 시각 자료수가 1.58개였던 G 교과서의 경우

에는 8단원 전체가 특별 단원인 만화로 구성되어 있고 다른 과에서는 시각 자

료가 다소 적은 특이한 구성을 보였다. 이전 교육과정에 근거한 고등학교 1학

년의 영어 교과서 15종의 시각 자료를 분석한 남동식과 박매란(2005)의 연구에

서는 교과서 쪽수 당 시각 자료의 평균 개수는 1.75개로 나타났다. 이는 2009개

정 교육과정에 근거한 영어 I 교과서 8종의 시각 자료 수가 평균적으로 쪽수당 

0.28개 증가한 것이다.  

시각 자료가 증가하였다는 것은 예전에 비하여 시각적 정보와 자극이 영어 

교육에 있어서 보다 중요하다고 교과서 집필자 및 편집자들이 인식하고 있다는 

점이라 추론 할 수 있다. 따라서 향후 교과서의 시각 자료에 대하여서는 단순

하게 수적인 면에 대하여 치중하기 보다는 질적이며 교육적인 면에 보다 신경

을 써야 할 것이다. 특히 2015 개정 교육과정에 따른 영어 I 교과서 개발을 위

한 편찬상의 유의점 및 검정기준(교육부, 2015)을 고려하자면 흥미 있으며 효용

성이 있는 시각 자료의 배치에 개발자는 신경을 써야 할 것이다. 

시각 자료를 그림과 사진으로 구분하여 분석한 결과 그림이 904개로 29.5%

로, 사진이 2,055로 69.5%로 나타났다. 교과서 별 비율을 보면 A 교과서의 그림

과 사진의 비율은 53%와 47%로 대등하게 나타났으나, 나머지 교과서에서는 그

림의 비율보다 사진의 비율이 2배 이상 높은 것으로 나타났다. 남동식과 박매

란(2005)의 분석 비교에서는 그림과 사진의 비율이 64.8%와 35.2%였던 것에 비
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하여 반대의 양상이 나타났다고 할 수 있다. 이 점은 그림보다 사진이 정교함

과 사실적인 면에서 장점이 있음을 교과서 제작자들이 인정하고 제작비가 상대

적으로 많이 소요되지만 사진을 많이 사용한 결과로 보인다.  

칼라와 흑백의 시각 자료 비교에서는 절대적으로 칼라가 그림과 사진에 걸쳐 

높게 사용된 것을 파악할 수 있었다. 시각 자료가 흑백 그림이나 흑백 사진으

로 묘사된 경우는 지문의 인물이나 사건 등이 과거의 역사적 배경에 바탕을 두

고 있는 경우에 불과하였다.  

시각 자료의 또 다른 분류 방식에 따르면 사물 관련 시각 자료는 1,232개로 

41.9%를 차지하여 가장 높았고, 그 다음으로는 인물들의 상호 작용 관련 시각 

자료가 802개로 24.3%를 차지하였다. 세 번째는 인물들의 활동 관련이 328개로 

15.5%를 차지하였다. 네 번째는 장소 관련 시각 자료가 325개로 10.7%를 차지

하였다. 마지막으로 등장 인물을 묘사한 시각 자료는 272개로 9.1%를 차지하였

다. 시각 자료의 비율상 사물과 장소 관련 비율이 52.6%이고 인물 관련 비율이 

47.4%인 결과를 볼 수 있었다. 이를 통해 시각 자료가 균형 잡힌 측면에서 이

루어진 것으로 해석할 수 있다.  

이는 시각 자료의 분석에서 인물의 비율이 72%이고, 사물의 비율이 28%였던 

남동식과 박매란(2005)의 결과와는 차이가 있다. 2009 개정 교육과정에 근거한 

영어 I 교과서 8종의 시각 자료에서 인물의 비율과 사물의 비율보다 균형이 잡

힌 이유는 아마도 동물이나 로봇 등 사람이 아닌 등장 인물들이 시각 자료로 

제시된 까닭으로 볼 수 있다. 또한 사진 자료가 늘어나면서 초상권에 대하여 

신경을 써야 하는 인물 관련 시각 자료보다는 사물에 대한 시각 자료가 사용상 

간편한 까닭도 있는 것으로 유추해 볼 수 있다.  

모든 교과서에서 공통적으로 나타난 그림 및 사진 자료의 특징은 다음과 같

다. 대부분의 시각 자료를 이용한 학습 활동 시에 상황을 판단하거나 정보를 

추론하는 활동에는 주로 사진보다는 그림으로 묘사한 경우가 대부분이었다. 아

마도 Hill(2013)이 언급하듯이 인물의 상호 작용을 나타내기에는 사진보다 그림

이 더 용이한 점이 있기 때문이라고 볼 수 있다. 다시 말하자면, 사진의 경우 

그림에 비하여 상호 작용을 묘사하는 것에 있어서 연출에 어려움이 있을 수 있

다. 이러한 경향은 사진의 속성상 개선하기 어려운 점이므로 향후에도 지속될 

것으로 보인다. 그러나 사진이 가진 진정성 및 사실성을 고려하면 정교하게 연

출된 사진을 교과서에 많이 담는 것이 바람직하다. 특히 대상이 고등학생인 영

어 I 교과서의 경우 만화적인 삽화보다는 사진을 제시하는 것이 보다 적절하다. 

 
2. 학습자의 시각 자료에 대한 인식 
 

영어 I 교과서를 사용한 우리나라 고등학교 학습자들의 시각 자료에 대한 인

식은 130명의 설문 응답 자료를 통하여 파악하였다. 이들의 전반적인 인식은 

다음과 같다. 우선 대다수인 113명(87%)은 시각 자료가 영어 학습에 중요하거
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나 매우 중요하다고 응답하였다. 또한 115명(88%)은 시각 자료가 흥미 유발에 

효과적이거나 매우 효과적이라는 긍정적인 응답을 하였다. 시각 자료를 활용한 

수업이 더 필요한가를 묻는 질문에는 108명(83%)이 필요하거나 매우 필요하다

라고 응답하였다. 따라서 이들 학생 집단은 시각 자료에 대하여 긍정적인 반응

을 보이는 집단이라고 하겠다. 사용중인 교과서의 시각 자료 양에 대한 질문에

는 적거나 매우 적다가 60명(46%), 많거나 매우 많다가 70명(54%)이 응답하였

다. 실제 수업활동에서 사용되는 시각 자료의 양에 대하여 적거나 매우 적다가 

82명(63%), 많거나 매우 많다가 48명(37%)이 응답하였다. 이러한 응답 경향으로 

보아 학습자들은 실제 교과서에 수록된 시각 자료에 대해서는 적절하다고 보지

만 수업 시에는 적게 사용된다고 인식하고 있는 것으로 추론해 볼 수 있다.  

다음의 표 6은 학습자들이 언어 영역별로 실제로 설문에 제시된 장식용 시각 

자료와 교육용 시각 자료에 대하여 어느 정도의 흥미도와 유용도를 응답하였는

가 제시하고 있다. 대응 표본 t-검정 결과도 포함하여 제시하고 있다. 

 

표 6 
언어 기능별 장식용과 교육용 시각자료의 유용도와 흥미도 응답 값 비교 

언어 
기능 
영역 

유용도 응답 흥미도 응답
교육용  

시각 자료 
장식용

시각 자료
  

교육용
시각 자료

장식용
시각 자료

  

M SD M SD t p M SD M SD t p 
듣기 3.07 .61 2.74 .59 5.49 .00* 2.81 .69 2.36 .73 6.90 .00* 
말하기 3.03 .54 2.66 .64 5.87 .00* 2.84 .64 2.45 .67 2.72 .01* 
읽기 3.02 .53 2.84 .69 6.99 .00* 2.84 .69 2.35 .80 6.78 .00* 
쓰기 2.95 .61 2.69 .65 4.48 .00* 2.61 .72 2.47 .73 2.25 .03* 
어휘 2.93 .52 2.88 .54 1.18 .24 2.82 .62 2.72 .71 1.88 .06 

*p<.05 

 

전반적인 결과를 보면 듣기에 활용된 교육용 시각 자료가 평균 값 3.07로 가

장 높은 학습 유용도를 보이고 있다. 본 설문에서는 4점 척도를 활용하였으므

로 이 값은 상당히 높은 유용도 값이라고 하겠다. 이어서 말하기와 읽기에 사

용된 교육용 시각 자료가 높은 학습 유용도를 보이고 있다. 순위 상으로는 어

휘에 사용된 시각 자료의 유용도가 낮다. 흥미도의 경우에 있어서는 장식용 시

각 자료보다 교육용 시각 자료 중에서 말하기와 읽기에 사용된 시각 자료가 

2.84로 높은 흥미도 응답을 보이고 있다.  

주목할 만한 학습자 응답 경향은 개별 언어 기능 영역에 있어 교육용 시각 

자료가 장식용 시각 자료보다 유용도와 흥미도에 있어서 상대적으로 항상 높다

는 것이다. 특히 어휘 영역을 제외한 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기의 모든 영역은 

p< 0.05 수준의 통계적으로 유의미한 차이를 보이고 있다.  

이러한 결과가 시사하는 점은 다음과 같다. 우선 교육용 시각 자료가 유용도

가 높은 점은 당연한 결과로 보인다. 그러나 동기와 관련된 흥미의 측면에 있
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어서도 장식용 시각 자료보다 교육용 시각 자료의 흥미도 값이 높은 이유는 다

소 의외의 결과로 볼 수 있다. 이는 아마도 대학생을 대상으로 하였던 H. D. 

Kim(2002)의 연구와 유사하게 고등학교 학습자들도 자신에게 교육적으로 의미

가 있는 시각 자료는 더욱 관심이 가게 되므로 흥미를 유발하였던 까닭으로 유

추하여 해석해 볼 수 있다. 이러한 응답 결과는 교사나 교재 개발자들이 단순

하게 화려하게 장식된 시각 자료보다는 학습 활동에 연계 될 수 있는 교육용 

시각 자료에 대하여 보다 관심을 가지고 수업에서 사용을 하거나 교과서에 수

록하는 것이 필요하다는 점을 뒷받침한다.  

다음의 표 7은 학습자들이 인식하는 시각 자료의 유용도와 흥미도를 언어 영

역별로 구분하여 Pearson의 상관계수를 통해 측정한 결과 값을 제시하고 있다. 

이 표는 장식용이나 교육용의 구분 없이 시각 자료가 흥미로우면 유용하다고 

학습자들이 인식하는가에 대한 추가 분석 자료이다. 

 

표 7 
언어 기능별 시각 자료의 유용도와 흥미도 상관 관계 

언어 기능별 
듣기 
유용도 

듣기 
흥미도 

말하기
유용도 

말하기
흥미도 

읽기
유용도 

읽기
흥미도 

쓰기
유용도 

쓰기
흥미도 

어휘 
유용도 

어휘 
흥미도 

듣기 유용도 1.00    
듣기 흥미도 .51 1.00   
말하기 유용도 .09 .15 1.00   
말하기 흥미도 .06 .47 .56 1.00   
읽기 유용도 .24 .19 .28 .33 1.00   
읽기 흥미도 .08 .46 .20 .58 .59 1.00   
쓰기 유용도 .06 .19 .45 .43 .58 .39 1.00   
쓰기 흥미도 .04 .37 .28 .57 .46 .62 .67 1.00   
어휘 유용도 .20 .29 .37 .31 .47 .29 .54 .49 1.00  
어휘 흥미도 .10 .49 .29 .56 .36 .59 .36 .61 .61 1.00 

 

결과를 살펴보면, 듣기에 사용된 시각 자료의 유용도와 가장 높은 상관 관계

를 보인 항목은 듣기에 사용된 시각 자료의 흥미도로 0.51로 나타났다. 말하기

에 사용된 시각 자료의 유용도와 가장 높은 상관 관계를 나타낸 항목은 역시 

말하기에 사용된 시각 자료의 흥미도로 0.56으로 나타났다. 표 7에서 굵게 표시

된 상관 관계 수치를 보면, 이러한 경향이 모든 언어 기능에서 예외 없이 드러

났음을 알 수 있다.  

이러한 점이 시사하는 바는, 앞서 실제 자료를 통하여 파악한 바 있는, 시각 

자료의 흥미도가 높으면 유용도 또한 높다고 인식하는 학습자들의 경향을 다시 

한번 보여 주고 있다는 것이다. 결국 영어 교육에서 사용되는 시각 자료는 흥

미롭고 교육적일 수록 그 교육효과가 증대 될 수 있다는 점이다. 따라서 교사

나 교재 개발자들은 시각 자료를 단순한 장식으로 보지 말고 학습자의 흥미를 

유발하는 자료로서 인식하고 보다 교육적으로 구성하는 것을 적극 고려해야 한

다. 다시 말해서, 시각 자료가 언어 자료는 아니라고 할 지라도 학습을 위한 교
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과서 구성의 중요한 요소라는 점이다. 

 

 

V. 결론 및 제언 
 

본 연구는 2009 개정 교육과정에 근거한 우리나라 고등학교 영어 I 교과서 8

종에 있어서 장식용 시각 자료와 교육용 시각 자료의 비율이 어느 정도이며, 

학습자들은 이들 시각 자료에 대하여 흥미도와 유용도를 어느 정도로 반응하는

가를 연구 질문으로 하였다. 이에 대한 답을 하기 위하여 교과서 분석과 학습

자 대상 설문을 시행하였다. 

교과서 분석 결과 영어 I 교과서 8종의 총 시각 자료의 총수는 2,959개로 파

악되었다. 이들 중 단순 장식용 시각 자료는 2,109(71.3%)개로 학습에 반드시 

필요한 교육용 시각 자료는 850(28.7%)개로 드러났다. 이러한 점은 향후 교과서 

개발 시에 질적으로 우수한 교육적 시각 자료를 보다 많이 개발하여 포함하는 

것이 바람직하다는 점을 시사한다. 장식용 시각 자료 중에서는 지문 속의 사건

이나 사물 등을 나타낸 자료가 2,060개로 전체의 67%를 차지하였다. 이렇게 과

도한 장식용 시각 자료의 비중은 교과서 개발 시에 참고하여 축소하거나 교육

적으로 전환하여 제시하는 것이 바람직하겠다. 또한 시각 자료를 특정 언어 기

능 영역이나 활동에 편중하지 않고 고루 제시하는 것이 바람직할 것이다. 언어 

기능 영역 중에서 시각 자료를 가장 많이 제시하고 있는 영역은 읽기로 총 

1,315(44%)의 시각 자료가 제시되어 있었다. 이어 듣기 영역이 491(17%)로 나타

났다. 이렇게 수용적 언어 기능에 많이 활용되고 있는 시각 자료의 현황을 보

면, 표현적 기능인 말하기와 쓰기에도 보다 많은 시각 자료가 제시될 수 있도

록 향후 교과서를 개발하는 것이 필요하다고 본다. 

설문지 응답 분석 결과 영어 I 교과서를 사용한 고등학교 학습자들은 전반적

으로 시각 자료에 대하여 긍정적인 인식을 가지고 있었다. 개별 언어 기능 영

역에 대한 응답을 분석해 보면 듣기, 말하기, 읽기, 쓰기의 영역에 있어서 통계

적으로 유의미한 차이가 있을 정도로 교육용 시각 자료에 대한 유용도와 흥미

도 인식 값이 장식용 시각 자료에 대한 인식 값보다 상대적으로 항상 높다는 

것이었다. 개별 언어 기능에 사용된 시각 자료의 유용도와 흥미도의 상관 관계

에서도 학습자들이 같은 인식을 갖고 있음이 드러났다. 이는 교육적인 시각 자

료가 흥미를 끌며 유용할 수 있다는 생각을 학습자들이 가지고 설문에 응답한 

것이라 하겠다. 다시 말하자면, 다른 학습 자료들은 학습 시에 힘들고 어렵더라

도 유용할 수 있을 지 모르나 시각 자료는 학습에 흥미를 주면서도 유용한 독

특한 자료라는 점을 학습자들이 인식하고 있다는 점이다. 따라서 교사는 학습 

활동에 연계 될 수 있는 교육용 시각 자료를 수업에 사용하고 교재 개발자는 

이들을 보다 많이 교과서에 수록하는 것이 필요하다.  

본 연구의 의의는 다음과 같다. 첫째, 예전의 시각 자료에 대한 연구들(Hill, 
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2013; Romney, 2012)은 교재의 분석에 그치고 있으며 교재의 주된 사용자인 학

습자 반응 자료는 수집하지 않고 있다. 본 연구는 대상 학습자인 고등학생에게 

교과서의 시각 자료를 직접 제시하고 이에 대한 인식 조사를 시행하고 있다는 

점에서 연구 설계와 방법상 타당하다. 둘째, 교과서의 시각 자료가 듣기, 말하

기, 읽기, 쓰기 이외에도 통합적 기능 활동 측면에서 쓰인 것을 본 연구는 주목

하고 이에 대한 분석을 실행하고 있다. 과거의 연구들(김하경, 박치홍, 2014; 남

동식, 박매란, 2005)이 통합적 기능 활동에서 사용된 시각 자료를 별도 분류하

지 않았다는 점에서 본 연구의 분석 방식은 보다 구체적이다. 셋째, 시각 자료

는 현장 교사들이 교과서를 사용시 보완하거나 개인적으로 별도 제작하여 사용

하기에는 비교적 어려운 자료이다. 따라서 교과서 개발 시에 이점을 충분히 고

려하여 흥미롭고 유용한 시각 자료를 포함하여야 할 것이다. 본 연구에서 시행

하는 시각 자료 분석 방식은 교과서 개발자들이 참고하고 시각 자료의 구상이

나 배치 시에 고려할 수 있는 준거로 활용 가능하다.  

본 연구의 한계점과 이를 극복하는 향후 연구에 대한 제안은 다음과 같다. 

첫째, 본 교과서 분석에 있어 연구자가 모든 교과서를 분석한 자료에 근거한다

는 것이다. 비록 평가자 간 신뢰도 검증을 통하여 본 연구자 분류 분석 결과의 

신뢰성을 확보하였지만, 평가자 간 신뢰도 검증에 참여한 외부 평가자 2인 모

두가 모든 교과서 분석에 참여하고 이들 결과의 평균값을 활용하였다면 결과의 

타당성이 보다 확보되었을 것이다. 향후 연구에서는 다수의 평가자들이 전수 

분석을 시도하는 것이 바람직하다. 둘째, 설문 조사에 참여한 학습자들의 대표

성이 없다는 점이다. 설문에 참여한 학습자 집단이 통계적 표본 추출 절차를 

밟지 않았으므로 결과는 특정 학습자 집단의 결과로 간주하여야 한다. 향후 연

구에서는 보다 체계적인 학습자 집단 선정이 필요하다. 셋째, 본 연구에서는 영

어 I 교과서만 분석하였다는 점이다. 향후 연구에서는 영어 I 교과서 이외에도 

고등학교에서 사용되는 다양한 영어 교과서를 대상으로 분석을 시도하는 것이 

필요하리라 보인다. 넷째, 본 연구에서는 교과서 활용자인 교사의 반응 조사가 

결여 되어 있다. 따라서 교사들의 인식 연구도 향후에는 실행하는 것이 필요하

다. 교사를 대상으로 한 시각 자료 연구는 인식도 조사와 함께 시각 자료 활용 

정도에 대해서도 수업 관찰이나 교사 일지 및 포트폴리오 자료 조사 방법 등을 

동원하여 시행할 수 있다. 끝으로, 본 연구에서는 교과서 개발자들의 인식 및 

교과서 시각 자료 실제 교실 활용에 대한 연구가 실행되지 않았다. 따라서 이

에 대한 조사 분석도 필요하다. 이러한 모든 관련 연구는 교재 개발자들에게 

유용한 자료가 될 것이며 영어 학습에 보다 도움이 되는 다양한 시각 자료를 

개발하는 계기가 될 것이다.  
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부록 

시각 자료에 대한 학습자 인식 조사 설문지 

 

본 설문지는 영어 교과서의 삽화에 관한 학습자들의 선호도를 조사하기 위한 것입니다. 

이 설문지는 연구 외 다른 목적으로 사용되지 않을 것입니다. 여러분들의 솔직한 답변

을 부탁 드립니다.  

우선 개인 정보를 적어 주세요.  
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학교: ______고등학교 학년:__학년 반: __반  

아래에 제시되는 질문들을 잘 읽고 보기에 중 해당사항의 번호 위에 v 표시해 주시기 

바랍니다. (총 20문항) 

 

Ⅰ. 전반적인 시각 자료에 대한 인식 

1. 영어교과서에서 사용되는 삽화가 영어 학습에 얼마나 중요하다고 생각합니까? 

①전혀 중요하지 않다 ②중요하지 않다  ③중요하다  ④매우 중요하다 

2. 영어교과서에 사용되는 삽화는 흥미유발에 효과적이라 생각합니까? 

①전혀 효과적이지 않다 ②효과적이지 않다  ③효과적이다  ④매우 효과적이다 

3. 영어교과서의 삽화의 양은 어떻다고 봅니까? 

①매우 적다  ②적다  ③많다  ④매우 많다 

4. 수업활동에서 영어교과서의 삽화 사용은 얼마나 되고 있습니까? 

①매우 적다 ②적다  ③많다   ④매우 많다 

5. 삽화를 활용한 수업이 더 필요하다고 생각합니까? 

①전혀 필요치 않다  ②필요치 않다  ③필요하다  ④매우 필요하다 

 

Ⅱ. 실제 시각 자료에 대한 유용도와 흥미도  

6. 다음 두 그림에 대하여 자신이 생각하는 영어 학습에 대한 유용도와 흥미도의 정도

를 답하여 주세요. (듣기)1 

 

①전혀 유용하지 않다 ①전혀 흥미롭지 않다     ①전혀 유용하지 않다   ①전혀 흥미롭지 않다 

②유용하지 않다      ②흥미롭지 않다          ②유용하지 않다        ②흥미롭지 않다 

③유용하다           ③흥미롭다               ③유용하다             ③흥미롭다 

④매우 유용하다      ④매우 흥미롭다          ④매우 유용하다        ④매우 흥미롭다  

                                          
1 본 설문지 문항 중 6번~10번은 응답자들이 사용하지 않은 실제 교과서의 시각 자료를 

직접 제시하고 응답을 유도하고 있음. 이곳에서는 지면 관계상 6번 항목만 제시하고 나

머지는 지시문만을 제시함. 
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7. 다음 두 그림에 대하여 자신이 생각하는 영어 학습에 대한 유용도와 흥미도의 정도

를 답하여 주세요. (말하기) 

8. 다음 두 그림에 대하여 자신이 생각하는 영어 학습에 대한 유용도와 흥미도의 정도

를 답하여 주세요. (읽기) 

9. 다음 두 그림에 대하여 자신이 생각하는 영어 학습에 대한 유용도와 흥미도의 정도

를 답하여 주세요. (쓰기) 

10. 다음 두 그림에 대하여 자신이 생각하는 영어 학습에 대한 유용도와 흥미도의 정도

를 답하여 주세요. (어휘) 

 

III. 시각 자료에 대한 전반적인 유용도와 흥미도 

11. 듣기영역에서 삽화가 어느 정도 유용하다고 생각합니까? 

①전혀 유용하지 않다   ②유용하지 않다   ③유용하다   ④매우 유용하다 

12. 듣기영역에서 삽화가 어느 정도 흥미롭다고 생각합니까? 

①전혀 흥미롭지 않다   ②흥미롭지 않다   ③흥미롭다   ④매우 흥미롭다 

13. 말하기영역에서 삽화가 어느 정도 유용하다고 생각합니까? 

①전혀 유용하지 않다   ②유용하지 않다   ③유용하다   ④매우 유용하다 

14. 말하기영역에서 삽화가 어느 정도 흥미롭다고 생각합니까? 

①전혀 흥미롭지 않다   ②흥미롭지 않다   ③흥미롭다   ④매우 흥미롭다 

15. 읽기영역에서 삽화가 어느 정도 유용하다고 생각합니까? 

①전혀 유용하지 않다   ②유용하지 않다   ③유용하다   ④매우 유용하다 

16. 읽기영역에서 삽화가 어느 정도 흥미롭다고 생각합니까? 

①전혀 흥미롭지 않다   ②흥미롭지 않다   ③흥미롭다   ④매우 흥미롭다 

17. 쓰기영역에서 삽화가 어느 정도 유용하다고 생각합니까? 

①전혀 유용하지 않다   ②유용하지 않다   ③유용하다   ④매우 유용하다 

18. 쓰기영역에서 삽화가 어느 정도 흥미롭다고 생각합니까? 

①전혀 흥미롭지 않다   ②흥미롭지 않다   ③흥미롭다   ④매우 흥미롭다 

19. 어휘영역에서 삽화가 어느 정도 유용하다고 생각합니까? 

①전혀 유용하지 않다   ②유용하지 않다   ③유용하다   ④매우 유용하다 

20. 어휘영역에서 삽화가 어느 정도 흥미롭다고 생각합니까? 

①전혀 흥미롭지 않다   ②흥미롭지 않다   ③흥미롭다   ④매우 흥미롭다 

 

성실히 답변해 주셔서 감사합니다.  

 

 

예시언어(Examples in): English  
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적용가능 수준(Applicable Levels): Secondary 
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